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série Unsere
Sportgrößen

T. Freund

A. STRICKER
Europa- und Schweizermeister 1951
im Eineramateur-Kunstfahren
zeigt für unsere Leser ein noch nie
dagewesenes Fahrradkunststück.

Herdt* Ii -Iiistinkt Aus dem
Humoristischen Almanach'
Ueberselzt von O. F.

Leer lag die Brücke; die Laternen
ergossen ihr gedämpftes Licht über
die steinernen Platten und das eiserne
Geländer. Tschmutow war bis zur

Mitte der Brücke gekommen, als er
auf dem Geländer einen Rock hängen

sah, mit einem angehefteten Zettel.

«Hat sich einer ertränkt», kam
ihm in den Sinn, wonach ein unheimlich

frostiges Gefühl über seinen
Rücken kroch. Er nahm den Zettel
in die Hand und las: «Es hat keinen
Zweck zu leben. Wozu weiter leiden?
Die Menschen sind alle Egoisten,
das Leben freudlos. Egorow.»

Tschmutow seufzte, lehnte sich

ans Geländer und dachte: «Der
Glückliche! Hat aufgehört zu leiden.
Er hatte recht: wie sieht es mit meinem

Leben aus? Nichts wie Qual
und Elend ...» Rasch warf er seinen
Rock ab, fügte eiligst einige Worte
dem Zettel Egorow's zu, sprang ins
Wasser, kam noch mehrmals zur
Oberfläche herauf und verschwand
dann in der Tiefe.

Kaum hatte sich der letzte Kreis

der aufgewühlten Wasserfläche
geglättet, kam über die Brücke der
Student Perewersew; als er den
Sachverhalt begriffen, lachte er bitter
auf und dachte: «Da haben wir eine

Illustration zum kapitalistischen
Regime! Zwei Menschenleben sind
vernichtet, welch' Nutzen könnten
diese dem Volk gebracht haben, hätten

sie im sozialistischen Zukunfts-
Paradies gelebt!» Er schrieb auf den

Zettel: «Den Wecker vermachte ich
meiner Zimmerwirtin, bin ihr für den

letzten Schnaps das Geld schuldig
geblieben.» Dann legte er seinen
Rock ab, um in den Fluten zu
verschwinden.

Zuletzt wollte ein trunkenes Bäuerlein

über die Brücke; das auf
dem Zettel Geschriebene entziffernd;
meinte er lachend: «Bin ich schlechter

als die anderen? So was können
wir auch!» Er fasste die Angelegenheit

lustig auf, warf seinen zerrissenen

Kaftan ab und plumpste ins Wasser.

Im Stürzen schrie er laut: «In

Kumpanei ist das sogar recht
unterhaltend!» Doch im Wasser nüchtern
geworden, schien er den Vorfall
weniger lustig zu finden, oder dünkte er
sich zuletzt doch schlechter zu sein,
wie die anderen, er begann aus
allen Kräften um sein Leben zu

kämpfen, aber die vom Wasser
schweren Stiefel und sein schwerer
Rausch zogen ihn herunter auf den
Grund.

Endlich kam der Schutzmann
gerannt, sah die Kleider und meinte-
«Haben sich hier etwelche Subjekte
meine Abwesenheit zu Nutze
gemacht!» Er kratzte sich im Kopf,
studierte schwer am Text des Zettels
und überlegte: «Wenn es nur einer
gewesen wäre, aber die Menschheit

ist wirklich gemein geworden
so halbdutzendweise es mir anzu-

tun, als gäbe es in der Stadt nicht
auch andere Brücken nein, alle
von dieser einen herunter! Und ich
soll es verantworten? Lieber gehe
ich ins Wasser, als vor meinen Chef !»

Sprach es und stürzte sich in die
Tiefe.

«Das ist heute ein Erfolg!»
frohlockte Egorow, aus dem Inneren
einer leeren Barke hervortauchend:

Sorgfältige Küche - I» Weine - Wädenswiler Bier

Buffet Enge
Zürich Inh.: C. Böhny
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Serie I^NSS^e
1°. fi-eunll

Luropa- unci 8ekw<zizsrrneÌ8ter igZì
im Linersrnateur-Kunstkakren
zeÌAt kür unsere Leser ein nock nie
diiASvvesenes l^skrradkun8t8tück.

àus dem
rlumoristiscnen â.Imsnscn'
I.ekei'sel /.I vcin O. k'.

beer lag die Drücke cke baternen
ergossen ikr gedämpkte8 kickt üker
die steinernen ?iatten und das eiserne
L-eländer. Lsekmutow war kis zur

ìviitte der Drücke gekommen, ais er
auk dem Oeiänder einen Lock kän-
gen sak, mit einem angekekteten ^ei-
tek. «Hat sick einer ertränkt», kam
ikm in den Linn, wonack ein unKeim-
Kck krostiges Oekükl üker seinen
Lücken krock, Lr nakm den Settel
in die Land und las- «Ls kat keinen
^weck zu leken. V/oZU weiter leiden?
Lie Nenscken sind aüe Lgoisten,
das keken kreudkos. Lgorow.»

Lsckmutow seukzte, leknte sick
ans Oslander und dackte' «Ler
Ldücklicke! Lat aukgekört zu leiden.
Lr katte reckt: wie siekt es mit mei-
nem keken aus? iXickts wie ()uai
und Liend ...» Lasck wark er seinen
Lock ak, kügte eiligst einige V/orte
dem Settel Lgorow's ZU, sprang ins
V/asser, kam nock mekrmais Zur
Okerkläcke kerauk und versckwand
dann in der Lieke.

Laum katte sick der letzte Lreis

der aukgewükkten V/asserkkäcke ge-

glättet, kam üker die Brücke der 8tu-
dent ?erewersew! ais er den 8ack-
verkalt kegriklen, kackte er kitter
auk und dackte- «La Kaken wir eine

Illustration zum kapitaiistiscken Le-
gime! ?wei ìvlensckenieken sind ver-
nicktet, weick' iVutzen könnten
diese dem Volk gekrackt Kaken, kät-
ten sie im soziaKstiscken ^ukunkts-
?aradies geiekt!» Lr sckriek auk den

Settel- «Len V/ecker vermackte ick
meiner Ämmerwirtin, kin ikr kür den

ketzten 8cknaps das Oekd sckuidig
gekiieken.» Lann iegte er 8einen

Lock ak, um in den Liuien zu ver-
8ckwinden.

Zuletzt wollte ein trunkene8 öäuer-
lein üker die Lrücke; das auk

dem Settel L-e8ckriekene entzikkernd^

meinte er lackend' «Lin ick 8ckieck-
ter al8 die anderen? 80 was können
wir auck!» Lr kasste die Angelegen-
keit Iu8tig auk, wark seinen zerri88s-
nen Kaktan ak und piump8te in8 V/as-

8er. Im 8türzen 8ckrie er laut: «In

Kumpanei ist das sogar reckt unter-
kältend!» Lock im V/asser nücktern
geworden, 8ckien er den Vorkail we-
niger Iu8tig zu kinden, oder dünkte er
sick zuietzt dock sckieckter zu sein,
wie die anderen, er Kegann aus
allen Kräkten um sein Leken zu

Kämpken, aker die vom V/a88er
sckweren 8tiekei und 8ein 8ckwerer
Lau8ck Zogen ikn kerunter auk den
Orund.

Lndiick kam der 8ckutzmann ge-

rannt, 8ak die Kleider und meinie:
«Laken 8ick kier etweicke 8ukjekte
meine ^Kwe8enkeit zu I^utze ge-
mackt!» Lr kratzte 8ick im Kopk, 8tu-
dierte 8ckwer am Lext des Settels
und ükeriegte: «V/enn es nur einer
gewe8en wäre, aker die iVien8ck-

keit i8t wirklick gemein geworden
80 kaikdutzendweÌ8e e8 mir anzu-

tun, ai8 gäke e8 in der 8tadt nickt
auck andere Lrücken nein, alle
von die8er einen kerunter! Lnd ick
8oii L8 verantworten? Lieker geke
ick in8V/as8er, ai8 vor meinen Lkek!»
8prack e8 und stürzte 8ick in die
Liete.

«Las ist keute ein Lrkolg!» krok-
lockte Lgorow, aus dem Inneren
einer leeren Larke kervortauckend:

8cn-xMti>ze Kücde - I» lVeine - V/àâensviler Si-r

kuttet tnge
Illrivll Ind.: L. L ökliv
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Ich möchte gern etwas haben,

um meine Medizin einzunehmen I

/l iy (Copyright. 1931, by The Bell Syndicate. Inc.)

«Sieh mal einer her, wie viel
Kleidungsstücke! Sogar ein polizeilicher
Waffenrock, Gott verleihe den milden

Gebern Gesundheit! Tüchtig
haben sie heute auf meinen Köder
den Zettel angebissen!»

Aus dem Haufen heraus streifte
er sein zerrissenes Röcklein über,
warf die anderen Kleider über die
Schulter und trottete davon, still
ausrechnend, wie viel man ihm für diese
auf dem Trödelmarkt zahlen würde.

Im Warenhaus.
In einem grossen Warenhaus irrt

ein älterer Herr umher und scheint
irgend jemand zu suchen.

Ein Rayonchef nähert sich ihm:
«Sie wünschen?»

«Ich habe meine Frau verloren.»
«Bitte, zweiter Stock, rechts hinten:

Abteilung für Trauersachen.»

Das Auge
des Herrn

Auf meiner Pflanzung in Ostafrika
war ein neuer Assistent eingezogen.
Er hatte den Krieg mitgemacht, und
ein Auge verloren; jetzt trug er ein
Glasauge an dessen Stelle, das dem
natürlichen täuschend ähnlich sah.

Er wusste von früher her, dass die
Neger nur arbeiten, solange sie sich
unter der Aufsicht wissen. Geht der
Herr weg, so ist der Eifer nicht gross.
Tout comme chez nous. Also muss er
notgedrungen der erste und der letzte
auf dem Posten sein.

Doch eines Tages wird er vorzeitig
weggerufen, und es kommt ihm eine
glänzende Idee. Er ruft den Schwarzen

zu, ja nicht zu denken, dass er
sie nicht sieht, wenn sie nicht arbeiten;

er lasse eines seiner Augen
zurück, um sie zu beobachten. Und zu
ihrem grossen Schrecken sehen sie,
wie er ein Auge herausnimmt und
es auf den Tisch legt. «Das Auge des
Herrn wacht», mahnt er drohend.

Als er wieder zurückkommt, ist
alles emsig bei der Arbeit. Alles
schwitzt und schuftet; keiner steht
herum und schwatzt. Und er freut
sich seiner gelungenen List. Und
immer wieder wendet er mit Erfolg das

gleiche Mittel an.
Ich sollte mir das mitansehen

meinte er eines Tages mit Lachen,
und ich gehe mit. Doch welche
Überraschung: alles steht in Gruppen und
lacht und plaudert. Der erste, der uns

sieht, hustet laut und alle stieben
auseinander. Was war geschehen?

Ein ganz Schlauer hatte seine rote
Mütze über das Glasauge gestülpt! K.

Postbeamter: «Dieser Brief ist zu
schwer, da müssen Sie noch eine
Marke draufkleben.»

Aelteres Fräulein: «Aber, da wird
er ja noch schwerer.»

Dienst am Kunden.
Erster Kunde: «Dieser Schuh drückt

mich ein bisschen.»
Verkäuferin: «Da brauchen Sie

keine Angst zu haben, jeder Schuh
wird mit der Zeit ein wenig weiter.
Da sind Sie dann ganz froh, wenn Sie
keine zu grosse Nummer gekauft
haben.»

Zweiter Kunde: «Dieser Schuh
kommt mir ein wenig gross vor ...»

Verkäuferin: «Oh, jeder Schuh geht
immer ein klein wenig ein. Sie brauchen

nur einmal in ein richtiges
Regenwetter zu geraten. Und da sind
Sie dann ganz froh, keine zu kleine
Nummer gekauft zu haben.»

Dritter Kunde: «Dieser Schuh passt
ausgezeichnet.»

Verkäuferin: «Wie angegossen. Und
Sie können mir glauben: er wird weder

enger noch weiter, wie man das
leider bei schlechtem Fabrikaten
nicht selten sehen muss.»

Sdiüttelreime
Nach seinem Kuss verspürte sie Behagen;
das gleiche wird sie kaum vom Hiebe sagen.

Bewundernd streift sein Blick der Bonne Wadevt
es sah' sie im Versteck mit Wonne baden!

Sie will die Männer auf dem Balle fangen;
er muss um sie in diesem Falle bangen.

Ob Anna, Klara, Bertha, ob Mahilde
die Frau, die ihre Feindin schont, hat Milde.

In einem Heim, wo wahre Liebe nistet,
der eine Teil den andern nie belistet.

So mancher kam schon um beim tollen Radeln.
Der Nörgler muss die besten Rollen tadeln.

Der Zephir kost das Land der Weiden leise.
So mancher Hitzkopf ward durch Leiden weise.

Vöglein im Lenz will mit dem Sange locken.
Als Kälteschutz trägt mancher lange Socken,

Die Weihnacht ist das Fest der Sonnenwende.
Wir fleh'n zum Himmel, dass er Wonnen sende.

Madame S.iis-Lièiie

Ein Ei ohne Salz
gleicht einem Haus ohne Radio.
Wer sich den Radio vorenthält,
sperrt sich von der ganzen Welt ab.
Kadioberatung

Musikhaus Wohlfahrt, Zürich. Beethovenstr. 4t)
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!ck mockie -zerr, etwss ksberi.
um meine >vlsciii>r> sicizciriskmen I

«8iek mal einer lier, wie viei Klei-
dungsstücke! 8ogar ein polizeiiicker
V/atkenrock. Oott verleibe clen mittlen

Oekern Oesundkeit! Lücktig ka-
ben 8Ìe beute auk meinen Köder
clen Settel angekissen!»

^us clem blauten berau8 8treikte
er 8ein zerrissenes Löckiein über,
wark clie ancleren Kleider über clie
8ckuiter und trottete clavon, 8tiil au8-
recbnencl, wie viei man ibm kür cliese
auk ckem Lrödeimarkt Labien würcle.

Im Vt/srenksus.
Iu einem gros8en V/arenkau8 irrt

ein älterer blerr umber uncl 8ckeinl
irgend jemand zu sucben.

Lin Lavouckek näbert 8Ìcb ibm:
«8ie wün8cben?»

«Icb babe meine Lrau verloren.»
«Litte, Zweiter 8tock, recbt8 bin-

ten: Abteilung kür Lrauer8acben.»

«IQ» Herrn
àk meiner Lklanzung in O8takrika

war ein neuer Assistent eingezogen.
Lr batte den Krieg mitgemacbt, und
ein ^.uge verloren; jetzt trug er ein
Oiasauge an de88en 8tekke, das dem
natürkicben täu8cbend äbniicb 8ab.

Lr wu88te von krüber ber, da88 die
lVeger nur arbeiten, solange sie sicb
unter der ^uksicbt wissen. Oekt der
blerr weg, so ist der Liker nicbt gross.
Lout comme cbez nous. ^Vkso muss er
notgedrungen, der erste und der letzte
auk dem Losteu seiu.

Locb eines Lages wird er vorzeitig
weggeruken, und es kommt ibm eine
glänzende Idee. Lr rukt den 8cbwar-
zen zu, ja nicbt zu denken, dass er
sie nicbt siekt, wenn 8ie nicbt arkei-
ten; er lasse eine8 8einer ^ugeu zu-
rück, um 8ie zu keokackten. Lnd zu
ikrem gro88en 8ckrecken 8eken 8ie,
wie er ein ^.uge Kerau8nimmt und
es auk den Li8ck legt. «La8 >^uge des
Herrn wackt», maknt er drokend.

^ks er wieder zurückkommt, ist
aiies em8Ìg kei der ^rkeit. ^Iles
sckwitzt und sckuktet; keiner stekt
Kerum und sckwatzt. Lnd er kreut
sick seiner gelungenen List. Lnd
immer wieder wendet er mit Lrkolg das

gleicke Littel an.
Ick 8okkte mir das mitanseken

meinte er eine8 Lages mit Lacken,
und ick geke mit. Lock weicke Ober-
ra8cbung: akke8 stebt in Oruppen und
lacbt und plaudert. Oer er8te, der un8

siebt, bustet laut und alle stieben
auseinander. V/a8 war gescbeben?

Lin ganz 8cblauer batte seine rote
t^üiZL über das Olasauge ge8tülpt! L.

Lostkesmter: «Oie8er Lriek Ì8t zu
8ckwer, da mÜ88en 8ie nock eine
lVkarke drauikleken.»

^eitere8 Lräuiein: «^ker, da wird
er ja nock 8ckwerer.»

Oienst sm Kunden.
LrsterKuucke: «Oie8er 8ckuk drück!.

mick ein Ki88cken.»
Verkäukerin: «Oa kraucken 8ie

keine >^.ng8t zu Kaken, jeder 8ckuk
wird mit der /^eit ein wenig weiter.
Oa 8Índ 8ie dann ganz trok, wenn 8ie
keine zu gro88e Kummer gekaukl
Kaken.»

Zweiter Knude: «Oie8er 8ckuk
kommt mir ein wenig gro88 vor ...»

Verkäukerin: «OK, jeder 8ckuk gekt
immer ein klein wenig ein. 8ie krau-
cken nur einmal in ein ricktiges Le-
genwetter zu geraten. Ond da sind
8ie dann ganz krok, keine zu kieine
Kummer gekaukt zu Kaken.»

Oritter Kunde: «Dieser 8ckuk passt
ausgezeicknet.»

Verkäukeriu: «V/ie angegossen. Ond
8ie können mir giauken: er wird we-
der enger nock weiter, wie man da8
leider kei sckiecktern Lakrikaten
nickt selten seken muss.»

iVsck seinem Luss verspürte sie Leosgen;
clss gleicke wircl sie ksum vom Liebe ssgeo,

LewunclerncI streikt sein Llick cler Loooe Vsäev»
es ssk' sie im Versteck mit Voooe daclell!

8ie will clie Nsnner suk clem Lslle ksngeo;
er muss um sie in cliesem Lslle bsogen.

Ob ^nns, LIsrs, Lertlis, ok ivlskilcle
ciie Lrsu, àie ilire Leinclin sckont, kst iVtilcie.

In einem Leim, wo wskre Liebe oistet,
6er eine Lei! àen snäern oie belistet.

80 msncker ksm sckon um keim tolleo Laclelo.
Ler I^örgier muss clie besten Kolleo taclelo.

Oer Tepkir kost clss Lsncl cler Veiclen leise.
80 msncker Litzkopk wsrcl clurck Leiäen weise.

Vöglein im Lenz wiii mit ciem 8soge lockeo.
^Is Lsltesckutz trägt msncker lsnge 8ockeo.

Oie Veiknsckt ist clss Lsst cler 8onoenweo6e.
Vir kiek n zum Limmel, clsss er Vooneo seaäe.

xleickt einem rlsus okne tìsciio.
^Ver sick clen iìsciio vorentküll,
sperrt sick von cler Asnîen N eil ak.

IVIiisikksns vVoklkskrt, /.iiriclt. iZeetliovenstr. .^ij
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